T trip.

ag - trip, cl. 4. 5. 6. P. tripyati, trip-

&\ noti (Ved. tripnott), tripati or trimpati,
tatarpa ; tarpishyati, tarpsyati, trapsyati; atri-
pat, atarpit, atarpsit, atrapsit; tarptum, trap-
tum, tarpitum; to satisfy one’s self, to become
satiated or satisfied, to be pleased or satisfied or con-
tented (with gen., iost., or loc, e. g. ndgnis trip-
yati kashihanam, fire is not satisfied with wood;
tripyati phalaik, he is satisfied with fruits); to
enjoy ; to satisfy, satiate, please; cl. 1. P. tarpati,
&c., to light up, kindle (i. e. satiate a fire with fuel):
Caus. P. A. tarpayaii, -te, -yitum, Aor. atitripat
and atatarpat, to gladden, exhilarate; to satiate,
refresh, satisfy ; A. to become satiated or satisfied ;
P. to light, kindle: Desid. titripsati, titarpishati,
to wish to satiate one’s self, to desire to satisfy:
Desid, of the Caus. titarpayishati, to wish to
satiate or refresh or satisfy : lntens. taritripyate, ta-
ritarpti and taritrapti ; [cf. trimp, tripk, trimph :
Gr. Téprw, Tpépw (?): Old Pruss. en-terpo, ‘ to be
useful:’ Lith. farpstu, “to increase, to prosper y
tarpd, ‘increase’ Goth. tharf, to satisfy, to be
nseful 2 Old Germ. tréstyan: Angl. Sax. thearf:
Rib. tropadkh, ¢ beavy, grave; tromaighim=tar-
payami; tormach, ¢ increase, augmentation ;' torp,
‘bulk;’ tormad, ¢ pregnant, big.’]

2. trip, at the end of a comp. in a-sufyrtp and
pasu-trip.

Tripa. Sece a-tripa.

Tripat, ind., Ved. with pleasure or enjoyment, to
one’s satisfaction ; (£), m. a parasol; the moon.

Tripala, as, @, am (said by some to be fr.rt.
trap), Ved. quick, restless, hasty, anxious; pleased,
glad; (&), f. a creeper or creeping plant; [cf.
tripra.] = Tripala-prabharman, 4, @, a, Ved
pressing quickly forwards, acting quickly.

Tripa, f. a kind of plant; [cf. tdrpya.]

Tripaya (fr. tripat), nom. A. tripayate, &c.

Tripta, as, @, am, satiated, satisfied, contented ;
(am), o.the becoming satiated, satisfaction. = Trip-
tansu (%ta-an®), us, us, u, Ved. having well nou-
rished shoots or members, epithet of the Soma
plant. = Triptatman ("ta-at°), d, &, a, having a
contented mind, contented, satisfied, tranquil.

Triptéya, nom. A. triptdyate, &c., to be or
become satiated or satisfied. -

Tripti, is, f. satisfaction, contentment; saticty,
disgust ; hilarity, pleasure, gratification ; Ved, water ;
[cf. ati-tripti.} = Tripti-da, as, 4, am, giving satis-
faction, pleasing. - T'ripti-dipa, as, m., N. of a
work. = Tripti-mat, dan, aii, at, satisfied, feeling
satisfaction.

Triptin, 1, ini, %, satiated, satisfied.

Trépra, as, @, am, restless, hasty, anxious; pleased,
contented, (compar. trapiyas, superl. trapishtha);
(as), m. an oblation of ghee or boiled butter.
= Tripra-dansin, I, ini, ¢, Ved. biting hastily.

Tripralu, us, ue, u, having ghee, but not liking
it or not blendiog with it.

79 tripu, us, m., Ved. a thief; [cf. tripu.]
triph, cl. 6. P. tripkati, &e.,=1. trip,
TR

to satisfy, gratify, please; to be contented
or pleased ; to kill, hurt.  See tarphitrd.

TEBT triphala, f.=tri-phala, the three
myrobalans,

W triphi, ds, f. a serpent in general,
the serpent race.

TRE @S trimadandika (2), as, m., N. of
a man.

m trimp or trimph, cl. 6. P. trimpati

< ortrimphati, &c., = 1.trip, tobe pleased

or satisfied ; to content, please.

Trimphana, am, n. pleasing,

Trimphaniya, as, d, am, to be pleased, &c.

g - trish, cl. 4. P. trishyati, talarsha
€~ (Ved. 3rd pl. td@trishus, part. tatrishana),
atarshat, tarshitum, to be thirsty, to thirst; to
thirst for (metaphorically), desire, long for: Caus.
tarshayuti, -yitum, to cause to thirst; [cf. Zend
tarshna, ‘thirst® Goth, thars, ‘to become dry;
thairsa, thars, thaursum ; thaursus, “dry; thawrs-
ted, “thitsty thaursyan, ‘to thirsts ga-thaurs-
an-¢, *dry? Angl. Sax. thurst, thyrr: Old Germ.
darran, * to become dry :* Germ. durst: Gr. Tépa-
o-pai, Tepaaivw, Tapads, Tapa-id, Tpag-id: Lat.
torreo for torseo, tos-tum from lors-tum, torris,
torrens: Lith. troksztu, *to thirst; trészhulis,
* thirst 7 Hib. tart (far-t), * thirst, drought;’ tart-
mhar, *thirsty, dry.”]

2. trish, ¢, f. thirst; thirst after (metaphorically),
wish, strong desire ; Desire personified as a daughter
of the god of Love (Kama).

Trisha, f, thirst; strong desire or wish; Desire
personified as a daughter of Kima; a poisonous
plant, Methonica Superba (ldngaliki). = Tyisha-
bhii, us, f. the bladder (whence thirst exists or
arises). = T'rishd-roga, as, m. *morbid thirst,” N. of
a particular disease.= Trisharta (°sha-ar°), as, &,
am, suffering from thirst, thirsty ; affected by desire.
= Trisha-ha, am,n. water (destroying or quenching
thirsty; (&), f. a kind of anise, =madhurika.

Trishana, as, 4, am, (Ved. part.) being thirsty.

Triskita, as, a, am, thirsty, thirsting (physically
or metaphoriaally); (am), n. thirst, desire.= Tri-
shilottard (la-ut®), f, N. of a plot,=asana-~
parni.

T'rishitva or tarshitva, ind. having become thirsty.

Trishu, us, us, u, Ved. greedy, libidinous, thirst-
ing for, eagerly desirous; rushing violently, quick.
= T'rishu-éyavas, as, as, as, Ved. moving rapidly
or quickly. = T'rishu-éyut, t, t, t, Ved. quickly
issving, rapidly moving.

Trishnaka, as, , am, taid to=trishnaj.

Tyishnaj, k, k, k, thirsty (physically or meta-
phorically), desiring, longing for, cupidinous; [cf.
a-tyishnaj.)

Trishna, f. (in the Veda the accent is on the first
syllable, in later Sapskrit on the last), thirst, strong
wlsh, desire, avidity ; (Trishna and Lobha are some-
times personified as the parents of Dambha; or
Trishni is variously regarded as a daughter of Death,
or of Paplyas, or as generated by Vedani and gene-
rating Upidina); [cf. atf-trishpa.) = Trishna-
kshaya, as, m. cessation of desire, tranquillity of
mind,resignation, patience, content. = Trishnd-ghna,
as, i, am, quenching the thirst.= Trishpamaya
("na-am®), as, d, am, ill with thirst. = Trishna-
mdra, as, m., Ved. dying of thirst.= Trishpari
(°pa-art), 18, m, ¢ enemy of thirst,’ a kind of plant
(=parpata).

Trishndlu, us, us, u, thirsting much, very thirsty.

Trishyat, an, anti, at, thirsting, athirst ; desiring,

Trishyd, f., Ved. thirst.= Trishyd-vat, an, ati,
at, Ved. thirsty ; [cf. tarshyd-vat.]

"N trishama=trishama, q.v.

e trishta, as, a, am, Ved. rough, harsh ;
pungent; rugged; hoarse.=Trishfa-jambha, as,
@,am,Ved. having rough or uneven teeth. = Trishfa-
danrsman, 4, @, a, Ved. biting roughly. = T'rish{a-
dhama, as, @, am, Ved. having pungent breath,
epithet of a snake. = Trishi{a-vandana, as, &, am,
Ved. one whose praise is distasteful, = T'rishfdma
(ta-am®), £, Ved., N, of a river.

Trishtika, f., Ved. rough, disagreeable, epithet of
a woman,

'qg trik or trink, cl. 6. 7. P. trikati or
= trinhati, trinedhi, tatarka, tarkishyati
and tarkshyati, atarkit and atrikshal, tarhitum
and tardhum, to dash to pieces, crush, bruise; to
hurt, injure, strike, kill: Caus. farkayatf: Desid.
titarhishaty, titrikehati, titrimhishati: Intens.
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taritrihyate, taritardhi: [cf. perhaps Goth. thras-
can ; Angl. Sax. therscan old desid.}

Tridha, as, @, am (Ved. trilha), crushed, bruised,
hurt, injured, wounded, killed.

Trighva or tarkitvd, ind. having killed, &c.

G tri, cl. 1. P. (ep. also A., Ved. also

£ . 6.) tarati, -te, tatara (2nd sing. teritha,

3rd " du. feratus, 3rd pl. terus), tarishyati or la-
rishyati, atarit, taritwm ot taritum or tartum;
[the following are Vedic forins, some of them
occurring also in epic poetry; tirati when preceded

“by prep.; titarti, part. tlirat ; tiryati, -te; turyat,

tuturyat; Aor. tarishat, atarima, tarit; taru-
shema in Rig-veda VIL 48, 32, Pan. IIL 1, 85,
tarushanta, tarushante; titirus, part, titirvas;
gen. tatarushas; inf. taradhyai]; to pass across
or over, cross over (a river), sail across, navigate ; to
float, swim; to move on rapidly; to get through,
attain an end or aim; to pervade; to come to the
end of; to live through (a definite period); to fulfil,
accomplish, perform; to surpass, overcome, over=
power, subdue, destroy, become master of; to ac-
quire, gain; to escape (with acc.); to be saved or
rescued; to escape from a danger (with abl); to
carry through or over, transport, save, liberate from ;
to strive or contend together, to compete Caus. P.
tarayati, -yitum, to carry or lead over or across;
to cause to arrive at; to rescue, save, liberate [cf. rt.
trai]: Desid. titirshati, titarishati, titarishaté,
to wish to cross: Intens. etiryate, tatariti or ta-
tartt (Ved, pres. part. taritrat), to pass.completely
through, make awaythrough, pervade; [¢f. I.tur, tul,
turv; tara at p. 365: Zend lard, ‘over: Gr. 7ep-
éew, tép-e-rpa-v, Tép-8po-v, Tép-ua, Téppwv, Tépp-
10-5, Teppid-er-s, Telp-w, Tpi~w, Tpl-Buw, TPI-X-w,
répnw, Ti-rpd-w, Ti~Tpalv-w, Tép-as, Tap-6-s, Tdp-
0-s, Tép-va-s, Top-lvm, Top-ev-w, Tpi-pa, TPE-pay
Tpi-pa, Téloy, TéAw (“to rise’), Tnpéw (caus.),
Tpirdym; pethaps also Tdpas, Tpo-a, Tpoiliw,
TeAéw, TéAetos, TeAevTh, TaALs, Opal-w, Tpai-ua,
OAd-w, OA{B-w: Lat. ter-mo, ter-men, ter-minu-s,
ter-o, ter«e(t)-s, ter-e-bra, trib-ula, tribulare, tri-
ti-cu~m, in-tra-re, peni-tra-re, ex-tra-re, trans:
Umbr. termnu, trof=trans: Osc. teremmm'ﬁ‘:
Sabin. terentum, Terentfus, tur-unda, tru-a,
caladle;’ trame(t)-6, Tras-4m-enu-s,* the opposite,
ulterior ¢ Goth, thair-ke, *a hole;’ thairk: Old
Germ. durk ; Eng. through : OW Island. thrg-m,
* margin * Old Germ. dru-m, ‘limit, border  Angl.
Sax. thré-v-an: Old Germ. drd-y-an, ‘to turq,
whirl;' thearl, theéarm, thirel, thirlian, thole,
tholian, thaelian, forthyldian : Slav. tré-ti, try-
5, *to rub: Lith, drin-ti, 'to rub, file, polish,
bore; til-4as, ‘a bridge; lolds, ‘long, distant
Hib. foir, ‘a pursuit;’ tor, ‘a pursver;’ toramh,
¢ pursuit ;' foras, *a joumney;’ feirim, ‘a descent 4
tearnadh, *descending;’ tarrqdh, ‘protection
tarthadoir, ¢ a saviour.’]

Taritri=tarutrt, at p. 365, by Pan. VIL 2, 34

Tirpa, as, @, am, cossed, passed over; spread,
expanded ; surpassed, excelled ; (@), f., N. of a metre
consisting of four lines of four long syllables each.
= Tirna-padi, f. a species of plant, =tala-muli.

Tirtva, ind. having passed, crassed over, &c.

=

AN tega, as, m., Ved. only occurring in
Vijasaneyi-sarphitd XXV. 1, where the sense is
doubtful,

P tej (probably connected with rt.

\ tij), ¢ 1. P. tejali, &c., to guard, cherish,

' defend, protect.

A leja, as, m. (fr. rt. tif), sharpness,
pungency; sharpoess (of a weapon); brilliancy §
spirit; N, of a man. = T¢ja-pattra, as, m. the leaf
of Laurus sia. = Teje~vat, an, ati, al, sharp,
&c.; see tejo-vat. = Teja-ginka, as, m,, N. of a
king, a des¢endant of Paramira, mentioned in the
Rija-tarangin? by Kalhana.

Tejana, am, n.sharperiing; kindling, inflammation;



